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Wirdwka do kostiumow kapielowych
Typ: OD 100, Model: B 250-1

Instrukcja obstugi o

WAZNE

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed instalacjg wirdwki i

pierwszym uzyciem. ﬁ @ C €
Instrukcje obstugi przechowuj zawsze w poblizu wiréwki do pdzniejszego

wgladu.
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Szanowni klienci,

Gratulujemy zakupu nowej wirowki do kostiumow kapielowych. Firma Bamiko s.r.o. docenia podjecie
decyzji zakupu tego urzadzenia i wierzy, ze zyskajg Panstwo wielu nowych zadowolonych klientéw.

Aby zapobiec problemom juz na poczatku uzywania wiréwki, udostepniamy niniejszg instrukcje obstugi
z niezbednymi informacjami i dobrymi radami. Zalecamy uwazne przeczytanie instrukcji obstugi przed

uruchomieniem urzgdzenia.

Producent:  Bamiko s.r.o.
Bezrucova 663
756 61 Roznov pod Radhostém
Republika Czeska
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ES (EU) CONFORMITY DECLARATION
Manufacturer: BAMIKO s.r.o.
Bezrucova 663, 756 61 Roznov pod Radhostém, Czech Republic
Product: Swimwear Spin Dryer
Type: OD 100
Model: B 250-1
Serial number: YYYYMMXXXX
Production Year: 2025

Description of the appliance:

Swimwear Spin Dryer is designed for water extraction from a swimwear at swimming pools and other aqua establishments.
Swimwear Spin Dryer is designed for self-operation.

Main part of the Swimwear Spin Dryer is the inner drum with the lid, extraction process begins by closing the lid. The inner drum
stops automatically at a set time interval or when the lid is opened.

Product is in compliance with all applicable standards:

European directive 2014/35/EU (Government regulation No. 118/2016 Sb.) — Low Voltage Directive
European directive 2014/30/EU (Government regulation No. 117/2016 Sb.) — EMC Directive
European directive 2011/65/EU (Government regulation No. 481/2012 Sb.) — RoHS 2 Directive
Used harmonized standards:

EN IEC 60335-2-4:2025 + A11:2025

EN IEC 60335-1:2023 + A11:2023

EN 62233:2008

CSN EN IEC 55014-1 ed.5:2021 CSN EN IEC 61000-3-2 ed.5:2019 + A1:2021+A2:2025
CSN EN [EC 55014-2 ed.3 CSN EN 61000-3-3 ed.3:2014 +A1:2019+A1:2022

CSN EN 61000-4-2 ed.2:2009 CSN EN IEC 61000-4-3 ed.4:2021

CSN EN 61000-4-4 ed.3:2013 CSN EN 61000-4-5 ed.3:2015+A1:2018

CSN EN IEC 61000-4-6 ed.5:2024 CSN EN IEC 61000-4-11 ed.3:2020

Authorized to compile the technical documentation:
Bamiko s.r.o., Bezru¢ova 663, 756 61 Roznov pod Radhostém, Czech Republic

The product is safe under standard and intended operation.

Institut pro testovani a certifikaci, a.s., tfida Tomase Bati 299, Louky, 763 02 Zlin, Czech Republic
has tested/ certified the product and has issued: Test report no. 414105876AE1 on 16.10.2025

IMQ S.p.A, Via Quintiliano 43, 20138 Milano, Italy
has tested/ certified the product and has issued: Test reports PE25-0123473-01 on 13.11.2025

The manufacturer declares that its swimwear spin dryer meets all relevant regulation of the European Union, as listed above.

The last two digits of the year in which the CE marking was affixed: 25

Place of Issue, Date: In Roznov p. R., 0n 6.12.2025
Identification of the person with authorisation Ing. Ondrej Miller

to sign for the manufacturer: executive head

Signature:
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1. Informacje dotyczace bezpieczeristwa

Wiréwka spetnia wszystkie normy bezpieczernstwa. Niezgodny montaz, niewtasciwe uzytkowanie
wiréwki, a takze niewtasciwe czyszczenie lub niewtasciwe manipulowanie wiréwka, niezatwierdzone
przez producenta, moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie wirdwki.

AWARNING Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed instalacjg
wirdwki i pierwszym uzyciem.

AWARNING Instrukcje obstugi przechowuj zawsze w poblizu wirowki
do pdzniejszego wgladu.

MAWARNING Zachowaj wszystkie materiaty opakowaniowe na
wypadek reklamacji produktu.

AWARNING Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i
obrazenia spowodowane niewtasciwg instalacjg lub niewtasciwym
uzytkowaniem.

AWARNING Wirowki mozna uzywac tylko do wirowania 1 kostiumu
kgpielowego zgodnie z instrukcjg. Kazde inne uzycie jest niezgodne z
przeznaczeniem i jest uwazane za niebezpieczne.

MAWARNING Przed uzyciem zawsze sprawdz, czy beben jest pusty i
nieuszkodzony.

AWARNING Dzieci ponizej 15 roku zycia lub osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych Iub umystowych mogg
korzysta¢ z tego urzadzenia wytgcznie pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej. Nie pozwdl dzieciom bawic sie wirowka.
AWARNING Czyszczenie i konserwacja lezgce w gestii uzytkownika
mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany i
przeszkolony personel.
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AWARNING Jesli wirowka jest zauwazalnie uszkodzona, zabrania sie
korzystania z urzadzenia i konieczne jest jej naprawienie.

AWARNING Ze wzgledow bezpieczenstwa nie zdejmuj pokrywy
wirowki.

MAWARNING Nigdy nie wlewaj wody do wirowki! To moze prowadzic
do niedostatecznego odptywu wody i uszkodzenia silnika wirowki.
MAWARNING Wszystkie podtgczenia muszg by¢ wykonane zgodnie z
lokalnymi przepisami i normami, w razie watpliwosci skonsultuj sie z

lokalnymi instalatorami.

AWARNING Regularnie sprawdzaj, czy waz odptywowy nie
przecieka, a jesli jest zatkany, wyczys¢ lub wymien waz

AWARNING W przypadku weza odpadowego nalezy zapewni¢ spad
na catej jego diugosci! Waz nie moze by¢ zgiety ani skrecony!
AWARNING Po zamontowaniu wirowki i pojemnika, w razie potrzeby
nalezy skro¢ waz odptywowy, aby wystawat okoto 5-10 cm ponizej
gornej krawedzi pojemnika.

AWARNING Wszystkie  potgczenia elektryczne i uziemienie
urzgdzenia muszg by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka
i zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

AWARNING Po podfgczeniu wirdwki upewnij sie, ze RCD na spodzie
wirdwki znajduje sie w pozycji witgczonej, I”.

AWARNING Przed pierwszym uruchomieniem wirdwki upewnij sie,

ze wewnetrzny beben wirédwki nie jest uszkodzony i ze produkt nie
zostat uszkodzony podczas montazu.

AWARNING Uruchom wirdwke do kostiumow kapielowych zgodnie z
instrukcja obstugi na pokrywie i na Sciance wirdwki (zawarte w

zatgczniku).
5
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2. Opis produktu
2.1. Cel uzycia

Wiréwka do kostiumow kagpielowych Bamiko to innowacyjny czeski produkt, specjalnie zaprojektowany do
usuwania wody ze strojow kapielowych. Delikatnie usuwa nawet 95% wody w jednym 10-sekundowym cyklu.
Osoby odwiedzajgce obiekt wodny, gdzie zamontowana jest wirdwka, z pewnoscig bedg bardziej
usatysfakcjonowane. Wysokiej jakosci stal nierdzewna i trwate tworzywa sztuczne zapewniajg dtugg
zywotnos¢ urzadzenia. Szeroki wybor kombinacji koloréw jest idealnie dostosowany do specyficznych
wymagan klienta.

Prosty montaz, prosta obstuga i konserwacja sprawiajg, ze produkt jest idealnym pomocnikiem, ktérego
mozna uzywac we wszystkich obiektach idgcych z duchem czasu.

2.2. Identyfikacja produktu i certyfikacja

Tabliczke znamionowg wirédwki mozna znalez¢ w lewej dolnej czesci wirdwki, sg na niej nastepujgce
informacje:

e Numer seryjny wiréwki — unikalny numer produktu
e Typimodel wirowki — wskazuje specyfikacje produktu

e Certyfikacja produktu — potwierdza, ze produkt posiada certyfikat CE i jest zgodny z odpowiednimi
normami

e Informacje kontaktowe — na wypadek kontaktu z nami

2.3. Wtasciwe uzytkowanie i odpowiedzialnosc¢

Wirdwka do kostiumow kapielowych Bamiko jest przeznaczona do usuniecia wody z JEDNEGO kostiumu
kgpielowego. Operator ani producent wirdowki nie bedg ponosi¢ odpowiedzialnosci za zadne uszkodzenie
kostiumu kapielowego lub wirdwki z powodu korzystania z wirdwki przez uzytkownika niezgodnie z
instrukcjg obstugi.

2.4. Zalety wirdwki do kostiumow kgpielowych

Wirdwka do kostiumow kgpielowych Bamiko ma nastepujgce zalety:

e Prostaiintuicyjna obstuga

e tatwaiszybka konserwacja

e tatwy i szybki montaz

e 10-sekundowy cykl

e Whbudowany silnik z hamulcem elektromagnetycznym
e Whbudowany wytgcznik réznicowoprgdowy RCD
e Reczne uruchomienie i zatrzymanie produktu

e Bez uzycia ciepta

e Wiekszy komfort dla odwiedzajgcych

e Wiele koloréw i wzoréw

e Przyjazna dla srodowiska

e Kompaktowe wymiary
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3. Informacje techniczne

Marka BAMIKO

Oznaczenie Wirdwka do kostiumow kapielowych
Typ 0D 100

Model B 250-1

Zasilanie 1N~220 - 240/ 50/60 Hz

Poziom hatasu <70 dB

Pobor mocy

Stan spoczynku oW

Praca 250 W

Dtugos¢ cyklu 10 sekund

Pojemnosc 1 sztuka stroju kapielowego (0,25 kg)
Ciezar

Sam produkt 22,5 kg

Z materiatem opakowaniowym 25,5 kg

Wymiary zewnetrzne

Wysokos¢ 555 mm

Szerokosc 350 mm

Gtebokos¢ 300 mm

Podtaczenie do odpadéw
Dtugos¢ weza odpadowego
Srednica wewnetrzna
Srednica zewnetrzna

okoto 0,7 metra
25 mm
31 mm

Elementy bezpieczestwa

Wbudowane urzgdzenie rdoznicowopragdowe
Zainstalowana ochrona termiczna silnika

Mechaniczny wytgcznik kraricowy bezpieczerstwa
Bezpieczny hamulec elektromagnetyczny

Pierscien z wtosia chronigcy stroje kgpielowe

Silnik IP 54, Skrzynka elektryczna IP 65, IP 65 Skrzynka RCD

dziatanie i funkcje urzadzenia.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach, ktore nie wptywajg na

3.1. Zawartosc¢ opakowania

Z wirdowkg do kostiumow kgpielowych dostarczamy nastepujgce elementy (zachowaj wszystkie elementy do

ewentualnego rozpatrzenia reklamacji oraz rutynowego czyszczenia i konserwacji produktu):

e Opakowanie transportowe, oktadzina transportowa i ptyta mocujgca silnika

e Instrukcja obstugi na pokrywie, instrukcja obstugi na $cianie nad wirdwkg

e Srubokret bezpieczenstwa

e Szczotka do czyszczenia wirowki

e Uchwyt Scienny do wirdwki

e Uchwyt bezpieczenstwa do wirédwki

e Instrukcja obstugi i deklaracja zgodnosci

e Panel instalacyjny, panel codziennego, cotygodniowego i comiesiecznego czyszczenia produktu
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4. Instalacja produktu
4.1. Podstawowe zalecenia

Usun i zachowaj caty materiat opakowaniowy, w tym wzmocnienia piankowe/ styropianowe. Zdejmij ptyte
mocujacy silnika, ktéra chroni silnik przed ruchem, odkrecajgc 4 sruby, ktére go przytrzymuja. Zachowaj
materiat opakowaniowy, w tym ptyte mocujacg silnik i elementy ztgczne, moga by¢ potrzebne w przypadku
ewentualnego serwisu gwarancyjnego lub pogwarancyjnego. Jesli wirdwka zostanie przestana do producenta
w celu naprawy, konieczna jest ponowna instalacja ptyty i izolacji piankowej, w przeciwnym razie moze dojsé
do uszkodzenia wirédwki. Wystanie wiréwki bez ptyty mocujacej i wzmocnien z pianki/ styropianu spowoduje
utrate gwarancji!

/AWARNING Nie instalowac ani nie uzywac uszkodzonego urzadzenia.

Wszystkie potaczenia elektryczne i uziemienie urzadzenia muszg by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka i zgodnie z lokalnymi przepisami i normami. Instalacja produktéw powinna by¢ przeprowadzona
przez wykwalifikowanego hydraulika zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

Sprawdz, czy dane dot. zasilania na tabliczce znamionowej odpowiadajg parametrom sieci elektrycznej.

Wiréwke mozna podtaczy¢ do prawidtowo zainstalowanego gniazdka sieciowego lub bezposrednio do skrzynki
elektryczne;.

AWARNING Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego i
wtyczki. Jesli przewdd zasilajgcy wymaga wymiany, skontaktuj sie z
producentem lub elektrykiem.

4.2, Odpowiednie miejsce

Wirdwka jest przeznaczona do pracy w $Srodowisku suchym lub lekko wilgotnym. Powinna by¢ umieszczona co
najmniej 2—3 metry od miejsca, w ktorym moze pluskaé, tryska¢ woda. Instalacja w Srodowisku o bardzo
wysokiej wilgotnosci moze skrocié zywotnos¢ produktu.

Produktu nie wolno umieszczaé bezposrednio przy basenie, w strefach prysznicowych lub w innych miejscach,
gdzie w poblizu tryska woda.

ldealne jest zainstalowanie wirdwki w miejscu, w ktérym ludzie zdejmujg kostium kgpielowy (suszarnia,
szatnia). Alternatywnie wirdwke mozna zainstalowaé, na przyktad, w obszarze przed szatnig, w korytarzu
dostepowym lub w innych miejscach, do ktérych uzytkownicy urzgdzenia mogg swobodnie dotrzed.
Wirdwke nalezy umiesci¢ na $cianie o nosnosci co najmniej 30 kg (ptyta gipsowo-kartonowa nie jest
odpowiednia do montazu wirdwki). W przypadku montazu z pojemnikiem na wode, $ciana musi mie¢ nosnos¢
co najmniej 50 kg, plus sita, jakg uzytkownicy mogg oddziatywaé na wirdwke podczas uzytkowania na przyktad
opierajgc sie o wirowke.

Doprowadzenie energii (gniazdo sieciowe, skrzynka elektryczna) musi by¢ zainstalowane w poblizu miejsca
montazu.

Przed montazem nalezy rozwigza¢ problem odprowadzenia odwirowanej wody. Wode mozna wypuscié
bezposrednio do odptywu w scianie, do kanatku odptywowego w podtodze lub mozna wypusci¢ wode do
pojemnika na wode. Pojemnik na wode jest dostepny jako akcesorium do wiréwki kostiumu kapielowego. Waz
spustowy musi mie¢ spad na catej dtugosci! Waz nie moze by¢ zgiety ani skrecony. W razie potrzeby skonsultuj
sie z przedstawicielem firmy, ktdra sprzedaje produkt, aby ustali¢, gdzie go umiescic.
Wirdwki nie wolno umieszcza¢ w obszarach, w ktorych temperatura przekracza 35°C.

Wirédwka musi byé umieszczona w miejscu, w ktorym nie bedzie utrudnia¢ bezpiecznego przejscia.
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4.3, Zalecany sposob odprowadzania wody

MAWARNING Wszystkie podtgczenia muszg by¢ wykonane zgodnie z
lokalnymi przepisami i normami, w razie watpliwosci skonsultuj sie z
lokalnymi instalatorami.

/MAWARNING Regularnie sprawdzaj, czy waz odptywowy nie
przecieka, a jesli jest zatkany, wyczys¢ lub wymien waz

AWARNING W przypadku weza odpadowego nalezy zapewnic spad
na catej jego dtugosci! Waz nie moze byc zgiety ani skrecony!
AWARNING Po zamontowaniu wirowki i pojemnika, w razie potrzeby

nalezy skro¢ waz odptywowy, aby wystawat okoto 5-10 cm ponizej

gornej krawedzi pojemnika.
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4.3.1. Podtgczenie do odptywu w Scianie
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A — przewdd zasilajgcy - dtugosc 2,5 metra

B - waz odptywowy - dtugos$c¢ 0,7 metra

$rednica wewnetrzna 25 mm

$rednica zewnetrzna 31 mm

W razie potrzeby nalezy skroci¢ waz odptywowy,
aby nie byt skrecony ani ztamany, jak rowniez waz
musi mie¢  spad na catej  dtugosci.
Niewystarczajgcy spad weza moze powodowac
niedostateczne odprowadzanie wody, co moze
prowadzi¢ do  uszkodzenia  produktu i
nieprzyjemnego zapachu.

4.3.2. Podtgczenie do kanatu odptywowego w podtodze

10

W3z odptywowy moze by¢ podtgczony do kanatku
odptywowego w podtodze lub umieszczonego
blisko niego.

W razie potrzeby skroci¢ waz odptywowy, aby nie
byto utrudnione swobodne przejscie i nikt nie
mogt zosta¢ zraniony. Jesli waz jest potozony
swobodnie do kanatku odptywowego, zaleca sie
przyciecie korica weza pod katem 45°, aby sie nie
zatkat.

Polecamy to potgczenie tylko w miejscach, gdzie
jest $liska podtoga i woda na podtodze.
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4.3.3. Podtgczenie do pojemnika na wode

e Waz odptywowy mozna podtaczy¢ do pojemnika

na wode, ktory jest zamontowany na Scianie pod
wiréwka. Pojemnos¢ pojemnika wynosi okoto 18
litrow wody, a pojemnik wylewany jest recznie po
napetnieniu.

Po zamontowaniu wirdwki i pojemnika, w razie
potrzeby nalezy skro¢ waz odptywowy, aby
. wystawat okoto 5-10 cm ponizej gdornej krawedzi
ﬁ*i B pojemnika. Wtéz waz do otworu w gornej czesci

' | pojemnika. To gwarantuje, ze pozostanie on na

miejscu.

0801

Ta instalacja jest mozliwa tylko na Scianie, ktora
ma nosnos¢ co najmniej 50 kg!

98¢

NERD

AWARNING Po zamontowaniu wirdwki i pojemnika, w razie
potrzeby nalezy skro¢ waz odptywowy, aby wystawat okoto 5-10 cm
ponizej gornej krawedzi pojemnika.

11
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4.4. Montaz wiréwki na scianie
4.4.1. Co potrzebne bedzie podczas montazu?

4.4.2. Sposdéb montazu wirowki do kostiumow 100

1. Po wybraniu odpowiedniego miejsca montazu

Wiertarka z wierttem o $rednicy 8 mm )
Poziomnica i miarka o dtugosci co najmniej 2
metrow A
Marker, aby zaznaczy¢ otwory do wiercenia

7 kotkéw rozporowych 8 x 50 mm — w zestawie (z
pojemnikiem na wode 11 szt.)

7 srub ze stali nierdzewnej 5 x 60 mm —w
zestawie (z pojemnikiem na wode 11 szt.) 9

100

NV A A
.+._.

520

900
857

25

pojemnik
na wode

352
337

kgpielowych

umies¢ uchwyt scienny na $cianie, w taki sposdb, NNNNNNANAASN
aby jego gorna krawedz byta na wysokosci 900
mm, za pomocg poziomicy upewnij sie, ze uchwyt znajduje sie w rownej ptaszczyznie i zaznacz 6
otwordw markerem. Wywier¢ otwory i wtéz kotki. Przykre¢ uchwyt Scienny do Sciany za pomoca 6 Srub
ze stali nierdzewnej i upewnij sie, ze jest wypoziomowany. Gorna krawedz wirowki bedzie znajdowac
sie na wysokosci 108 cm od ziemi, zgodnie ze schematem montazu.

Il i 1

\" =)

[

900 mi

—\

4

2. Upewnij sie, ze usunates ptyte mocujacg silnik znajdujgcy sie na spodzie wirdwki!

Bez jej usuniecia produkt nie bedzie dziatat prawidtowo!

3. Wyciggna¢ waz spustowy, pociggajac go w dét, aby byt widoczny biaty pasek, jesli

nie widaé biatego paska, waz nie jest wystarczajgco wyciggniety! Wirdwka nie
bedzie dziata¢ prawidtowo i istnieje ryzyko uszkodzenia. W3z spustowy nalezy
nastepnie odpowiednio skro¢ w zaleznosci od potrzeby.

12
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4. Przykrec ptytke ochronng do spodu wirédwki tymi samymi srubami, co ptyte
mocujacy silnik.

E— —
————
—_— ——
B —
et ——
—— ———
— e

5. Nasun wirdwke na uchwyt $cienny i naci$nij na gorng cze$¢ z tworzywa sztucznego, az wirdwka
zostanie mocno osadzona na uchwycie. Upewnij sie, ze jest w pfaszczyznie poziomej.

6. Odkrec 2 $ruby na spodzie wiréwki (czerwona strzatka) i wkre¢ w te otwory uchwyt bezpieczenstwa
(zielona strzatka).

7. Zaznacz pozycje otworu w uchwycie bezpieczeristwa markerem na $cianie (czerwona strzatka). Sciagnij
wiréwke ze Sciany. Wywier¢ ostatni zaznaczony otwor, wtéz kotek, ponownie umiesé wiréwke na
uchwyt $cienny, nacisnij z géry na pokrywe wirdwki i przykre¢ ptyte zabezpieczajgcg do Sciany za
pomocay sruby ze stali nierdzewnej (zielona strzatka).

VQOQ)\”&V
Q LU
c %)\
®
(<] Q
O\~ ° ‘ =0
®)
O\_] 8 LL“——JO

> ) 05—
(e] O 0 ‘*#;r\“

7

9. Umies¢ instrukcje obstugi na Scianie nad wiréwka, aby jej gérna krawedz znajdowata sie 165 cm od
ziemi.

13
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4.4.3 Opcjonalnie - Sposob montazu wirowki do kostiumow kgpielowych z pojemnikiem na wode
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e Przy przestrzeganiu zalecanych wymiarow, dolna krawedz? pojemnika bedzie znajdowac sie 136 mm
nad ziemig, upewnij sie, ze w miejscu instalacji nie ma cokotu na scianie, ktory mogtyby kolidowac z
pojemnikiem na wode! W przeciwnym razie dostosuj wysokosc¢ instalacji zgodnie z potrzebami.

e Zamontuj uchwyt scienny, uchwyt bezpieczenstwa i instrukcje montazu na $ciane zgodnie z opisem w
4.4.2. Sposdb montazu wirdowki do kostiumow kapielowych.

e Do osi pod wirowka przytdz uchwyt pojemnika na wode, aby jego gorna krawedz znajdowata sie 355
mm nad ziemig i upewnij sie, ze uchwyt jest w ptaszczyznie poziomej za pomocg poziomicy. Za pomoca
markera oznacz pozycje 4 otwordw, wywieré otwory i wtdz kotki rozporowe.

e Uchwyt pojemnika na wode przykre¢ mocno do sciany za pomocg 4 srub ze stali nierdzewnej i upewnij
sie, ze jest wypoziomowany. Jesli zostang zachowane zalecane wymiary, gorna krawedz pojemnika na
wode bedzie znajdowac sie 386 mm nad ziemig. Umies¢ pojemnik na wode na uchwycie i upewnij sie,
ze jest na swoim miejscu.

e Wyjmij waz odptywowy z dolnej czesci wirdwki i wtdéz go do otworu w pojemniku na wode. W razie
potrzeby skréci¢ waz, aby wystawat ok. 5-10 cm ponizej gérnej krawedzi otworu w pojemniku na
wode.

AWARNING Po zamontowaniu wirdwki i pojemnika, w razie
potrzeby nalezy skro¢ waz odptywowy, aby wystawat okoto 5-10 cm
ponizej gornej krawedzi pojemnika.
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4.5 Podfqczenie produktu i uruchomienie

AWARNING Wszystkie  potgczenia elektryczne i uziemienie

urzagdzenia muszg by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka

i zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

4.5.3 Podtgczenie produktu

Wirdwka jest dostarczana standardowo w 2 wariantach:

Przewdd zasilajgcy z wtyczkg typu E/F, dtugosc kabla ok. 2,5 metra
Przewdd zasilajgcy bez wtyczki, dtugosc kabla ok. 2,5 metra

Po zainstalowaniu produktu na $cianie podfgcz wirdwke do gniazdka elektrycznego lub podtacz jg
bezposrednio do skrzynki elektrycznej (L - przewdd fazowy - brazowy, N - przewdd neutralny - niebieski, PE -
przewdd uziemiajacy - zielono-z6tty).

4.5.4 Opcjonalnie - Podtgczenie wirowki do systemu chipowego / monet

Wiréwka do kostiumdw kapielowych jest gotowa do podtgczenia do systemu chipowego / monet. Urzgdzenie
mozesz wiec podtgczy¢ do dowolnego systemu, ktéry aktualnie uzywasz lub ktory jest dostepny w Twojej
lokalizacji, pod warunkiem spetnienia nastepujgcych wymagan dot. tego systemu:

Ustawiany czasomierz, ktdry wtacza sie po wtozeniu monety / przytozeniu chipa na 20 sekund.
Podtaczenie systemu chipowego / monet z wirdwkg do kostiumdw kapielowych za pomocg 2-zytowego
kabla z sygnatem bezpotencjatowym (zalecany przekrdj 2 x 1 mm).

Zalecamy wybor systemu z takim napieciem i stopniem ochrony, aby zachowac bezpieczenstwo pracy
i przestrzegac lokalnych przepiséw i norm.

Sposéb podtaczenia:

Zalecamy zainstalowanie systemu chipowego/ monet na $cianie w poblizu wirdwki.

Wyprowad? kabel z sygnatem bezpotencjatowym z systemu chipowego/ monet i uzyj przelotki PG11
(brak w zestawie), aby przymocowac go do dolnej ptyty wirdwki ze stali nierdzewnej.

Odkrec¢ zaslepke ze skrzynki elektrycznej wirowki i zainstaluj przelotke PG7 (brak w zestawie). Za
pomocy tej przelotki przeciggnij kabel do skrzynki elektrycznej (zalecamy przymocowanie kabla do
wewnetrznej Sciany skrzynki elektrycznej za pomocg opasek kablowych).

Podtgcz kabel z sygnatem bezpotencjatowym zgodnie z 6. Schemat elektryczny do listwy zaciskowej
oznaczonej ,IN1”i ,GND".

Na ptytce drukowanej przesun niebieski przetgcznik oznaczony ,1” do pozycji ,,ON”, aby sterowac
wirdwka za pomoca sygnatu z systemu chipowego / monet.

W przysztosci, jesli chcesz tymczasowo odtgczyé wirdwke od systemu chipowego/ monet, przesun
niebieski przetgcznik na ptytce drukowanej oznaczony ,1” w dot, na pozycje , OFF“.

15



INSTRUKCJA OBStUGI OD 100, B 250-1
R10

4.5.5 Uruchomienie wirowki

AWARNING Po podfgczeniu wirdwki upewnij sie, ze RCD na spodzie
wirdwki znajduje sie w pozycji witgczonej, I”.

MAWARNING Przed pierwszym uruchomieniem wirowki upewnij sie,
ze wewnetrzny beben wirédwki nie jest uszkodzony i ze produkt nie
zostat uszkodzony podczas montazu.

MAWARNING Uruchom wirowke do kostiumow kgpielowych zgodnie z

instrukcja obstugi na pokrywie i na Sciance wirdwki (zawarte w
zatgczniku).
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5 Czyszczenie i konserwacja

MAWARNING Podczas czyszczenia, serwisowania i wymiany czesci
wirowka musi by¢ odfagczona od zasilania.

Wiréwka wymaga niewielkiej konserwacji, jednak caty sprzet mechaniczny i elektryczny wymaga pewnej
uwagi. Regularne i proste czyszczenie i konserwacja wydtuzg zywotnos$¢ wirdwki, pozwoli unikngé
niepotrzebnych problemow i przyczyni sie do wiekszego poczucia satysfakcji uzytkownika.

Zalecane jest codzienne, cotygodniowe i comiesieczne czyszczenie wszedzie tam, gdzie uzywana jest normalna
woda basenowa, a frekwencja uzytkownikéw wynosi 200 oséb na wirdowke dziennie. W przypadku wiekszej
frekwencji, bardziej agresywnego zanieczyszczenia wody lub silnego zanieczyszczenia wirédwki po danym
czasie zalecamy skrécenie interwatu czyszczenia.

AWARNING Nigdy nie wlewaj wody do wiréwki, poniewaz moze to
spowodowac niedostateczne odprowadzanie wody i uszkodzenie
silnika!

5.4 Codzienne czyszczenie i konserwacja

1. Wyczys¢ wewnetrzny beben srodkiem dezynfekujgcym. Rozpyl srodek dezynfekujgcy w bebnie
i pozostaw chwile, aby dziatat. Nastepnie wyczy$¢ beben wewnatrz miekka Sciereczka.

2. Wtbéz mokry kostium kagpielowy/szmatke do wewnetrznego bebna i wtgcz cykl. Odwirowana
woda musi swobodnie odptywac przez waz odptywowy i by¢ wolna od zanieczyszczen. Cata
odwirowana woda musi sptyng¢ przez waz odptywowy. Jesli woda przeptywa przez silnik i kapie
z dna wiréwki, waz odptywowy jest zatkany. W takim przypadku waz nalezy natychmiast
wyczysci¢ lub wymienic.

3. Podczas wirowania mokrych strojow kapielowych upewnij sie, ze silnik natychmiast sie
uruchamia i po 10 sekundach natychmiast zatrzymuje (najpdzniej w ciggu 1 sekundy).

17



INSTRUKCJA OBStUGI OD 100, B 250-1
R10

5.5 Cotygodniowe czyszczenie i konserwacja
5.5.3 Sposdb czyszczenia

MAWARNING Podczas czyszczenia, serwisowania i wymiany czesci
wirowka musi by¢ odfagczona od zasilania.

1. Wyczys¢ zewnetrzng obudowe wirdwki wilgotng, miekka $ciereczka. Uzyj letniej wody z
dodatkiem tagodnych detergentow lub Srodkéw czyszczacych do powierzchni ze stali
nierdzewnej, lakierowanych lub plastikowych. Czesci z tworzyw sztucznych nie wolno my¢
produktami zawierajgcymi alkohol. Produkty $cierne mogg powodowac zarysowania.

2. Wyczysé wewnetrzny beben srodkiem dezynfekujgcym. Rozpyl srodek dezynfekujgcy w bebnie
i pozostaw chwile, aby dziatat. Nastepnie doktadnie wyczy$é beben wewngtrz miekka szmatka.

Po czyszczeniu ponownie podtgcz wirowke do Zrddfa zasilania.

3. Sprawdz waz odptywowy, wktadajgc mokrg szmatke/ stroj kgpielowy do wewnetrznego bebna
i uruchom cykl. Odwirowana woda musi swobodnie przeptywac¢ przez waz odptywowy i by¢
wolna od zanieczyszczen.

a, Jesli woda jest zanieczyszczona, powtodrz ten proces kilka razy, az bedzie czysta lub
wyczysé, lub wymien waz.

b, Jesli woda wyptywa powoli lub wcale, waz odptywowy moze by¢ zatkany. W takim
przypadku natychmiast wyczysé lub wymien waz.

5.5.4 Kontrola techniczna

1. Sprawdz, czy wewnetrzny beben nie jest uszkodzony i nie jest przechylony na bok. W przypadku
przechylenia na bok silentblok moze by¢ uszkodzony. W takim przypadku skontaktuj sie z
dostawcyg wirdwki i zgto$ problem.

2. Sprawdz, czy pierscien szczotkowy ochronny jest mocno przymocowany do cylindra
wewnetrznego i czy wtosie nie jest uszkodzone. W przypadku uszkodzenia skontaktuj sie z
dostawcg wirdwki i zamow czes¢ zamienna.

3. Zamknij pokrywe i uruchom cykl.

a. Po zamknieciu pokrywy silnik nalezy natychmiast uruchomic. Jesli silnik zacznie
dziata¢ wolno lub sie nie uruchomi, sprawdz, czy w przestrzeni miedzy bebnem
wewnetrznym i zewnetrznym nie ma zadnych ciat obcych.

b. Upewnij sie, ze czasomierz wirdwki dziata poprawnie, czas cyklu wynosi 10 sekund.

c. Silnik musi sie natychmiast zatrzymac (najpdzniej w ciggu 1 sekundy) po 10 sekundach
lub po kazdym otwarciu pokrywy. Jesli zatrzymanie trwa dtuzej, skontaktuj sie z
dostawcg, moze by¢ konieczna wymiana oktadzin hamulcowych.
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5.6 Comiesieczne czyszczenie i konserwacja

AWARNING Podczas czyszczenia, serwisowania | wymiany Cczesci
wirowka musi byc odtgczona od zrddfa zasilania.

0.

Oczys¢ zewnetrzng obudowe wirdwki zgodnie z instrukcjami dot. cotygodniowego czyszczenia
wirdwki.

Odkre¢ 4 $ruby za pomocg dostarczonego Srubokreta, schowaj sruby. Usun biaty plastik i
sprawdz, czy sprezyny trzymajg na plastikowych kotkach i czy nie sg uszkodzone. Wyczys$é biaty
plastik srodkiem dezynfekujgcym i miekka $ciereczka.

Usun pasek ze stali nierdzewnej i wyczys$¢ go sSrodkiem dezynfekujgcym i miekka sciereczka.

-

Upewnij sie, ze w przestrzeni miedzy bebnem zewnetrznym i wewnetrznym nie ma zadnych

ciat obcych, jesli sg, nalezy je usunac. Sprawdz, czy wyprowadzenie do weza odptywowego na
dole wewnetrznego bebna nie jest zablokowane, jedli tak, nalezy wyczysci¢. Spryskaj obszar
miedzy zewnetrznym i wewnetrznym bebnem srodkiem dezynfekujgcym i pozostaw, aby
dziatat. Nastepnie dokfadnie wyczy$¢ obszar za pomocg dostarczonej szczoteczki do
czyszczenia.

Sprawdz, czy w bebnie wewnetrznym nie ma przedmiotdw obcych, jesli sg nalezy je wyciggnac.
Spryskaj wewnetrzny beben $rodkiem dezynfekujgcym i pozwdl, aby dziatat. Nastepnie
doktadnie wyczys¢ beben miekka Sciereczky. Upewnij sie, ze pierscien szczotkowy jest mocno
przymocowany do wewnetrznego bebna i nie jest uszkodzony. W przypadku uszkodzenia
skontaktuj sie z dostawcg wirdwki i zamow czes¢ zamienna.

NB@H/y
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5. Zatdéz pasek ze stali nierdzewnej, aby 4 wystepy pasowaty do wgtebien nakretek mosieznych,
patrz rysunek.

6. Natdz biaty plastikowy element, tak aby sprezyny pasowaty do 2 otwordw w gérnym plastiku
wirowki. Przykre¢ biaty plastik z powrotem za pomoca 4 $rub i sprawdz, czy sprezyny majg

B8/
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7. Na spodzie wirowki znajduje sie skrzynka elektryczna z urzadzeniem réznicowopradowym.

wystarczajaca site, aby utrzymac otwartg pokrywe.

Po wyczyszczeniu podfqcz wirdwke z powrotem do Zrodta zasilania.

Otworz drzwi skrzynki i nacisnij przycisk , TEST”.

8. Whytgcznik rdznicowopradowy musi by¢ w potozeniu OFF ,,0”. Ustaw RCD w pozycji ON ,1” za
pomocy zielonej dzwigni. Jesli po nacisnieciu przycisku TEST wytgcznik nie wyskoczy lub nie
powrdci do pozycji ON, nalezy skontaktowaé sie z dostawcg wirdwki, RCD moze byc
uszkodzony!

9. Na koniec wtdéz mokry kostium kapielowy / szmatke do bebna wirdwki i uruchom cykl, aby
usungc resztki srodka dezynfekujgcego. Jednoczesnie upewnij sie, ze woda ptynie swobodnie z
weza odptywowego i jest czysta, w przeciwnym razie waz odptywowy moze by¢ zatkany lub
zabrudzony i moze wymagac czyszczenia / wymiany (zgodnie z instrukcja serwisows).

10. Sprawdz, czy wirédwka uruchamia sie natychmiast po zamknieciu pokrywy, a beben wewnetrzny
zatrzymuje sie natychmiast (maksymalnie w ciggu 1 sekundy) po zakoriczeniu cyklu. Jesli nie,
skontaktuj sie z dostawcg, moze by¢ konieczna wymiana oktadzin hamulcowych.
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6 Schemat elektryczny

Wiréwka przeznaczona jest do podtgczenia do zZrédta zasilania 1IN ~ 230V / 50-60Hz.
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7 Rozwigzywanie probleméw

Wirdowka sie
nie uruchamia

Silnika nie stychacd /
hamulec nie odbija /
wytacznik krancowy nie
dziata

Sprawdz, czy wytgcznik krancowy dziata podczas zamykania /
otwierania pokrywy, jesli nie, nalezy go wyregulowac.

Silnika nie stychacé /
hamulec nie odbija /
wytacznik krancowy nie
dziata / wirdwka nie
dziata ciggle

Sprawd?, czy wytgcznik RCD znajduje sie w pozycji ,I” i czy nie
wyskakuje.
Sprawd?, czy wirdwka jest podtgczona do pradu.

Silnika nie stychac /
hamulec nie odbija /
wytgcznik krancowy
dziata / wirdwka czasami
dziata, czasem nie

Doktadnie sprawdz temperature silnika. Silnik ma zintegrowane
zabezpieczenie termiczne, ktére wytgcza silnik w przypadku
przegrzania. Po schtodzeniu dziata ponownie.

Upewnij sie, ze w przestrzeni miedzy bebnem zewnetrznym i
wewnetrznym nie ma zadnych ciat obcych, ktére powodujg
zwiekszone tarcie (zgodnie z zaleceniem comiesiecznego
czyszczenia).

Jesli to nie rozwigze problemu, tozyska silnika mogg wymagacd
wymiany.

Silnik stychac / hamulec
nie odbija

Konieczna moze byc¢ regulacja hamulca / wymiana oktadzin
hamulcowych. Skontaktuj sie ze swoim dostawca.

Silnik stycha¢ / hamulec
odbija

Sprawd?, czy w przestrzeni miedzy bebnem zewnetrznym a
wewnetrznym nie ma zadnych ciat obcych, powodujgcych
zwiekszone tarcie (zgodnie z zaleceniem comiesiecznego
czyszczenia).

Wirdéwka jest
bardzo gtosna

Natychmiast po instalacji

Sprawd?, czy ptyta transportowa w dolnej czesci wirdwki zostata
usunieta.

Sprawd?, czy uchwyt bezpieczenstwa zostat zainstalowany.
Sprawdz silentbloki, czy nie zostaty uszkodzone podczas
transportu.

Podczas normalnej pracy
/ beben jest odchylony w
jedng strone

Prawdopodobnie jest uszkodzony silentblock. Zdejmij wirdowke ze
Sciany i sprawdz wizualnie silentbloki. W przypadku uszkodzenia
skontaktuj sie z dostawca. Nie uzywaj wirdwki do czasu wymiany
silentbloku.

Podczas normalnej pracy
/ beben nie jest
odchylony w jedng
strone

Zwykle jest to btad uzytkownika (nierownomierne roztozenie
stroju kapielowego, zbyt duzo strojow kapielowych jednoczesnie,
niedozwolone przedmioty).

Sprobuj umiescic kostium kgpielowy rdownomiernie w bebnie i
poczekac az cykl zostanie zakoriczony. Jesli problem nie ustapi,
nalezy uruchomic cykl z pustym bebnem. Jesli wiréwka nadal
bedzie gtosna, mogg by¢ uszkodzone silentbloki lub cylinder
wewnetrzny. Wizualnie sprawd? silentbloki, w przypadku
uszkodzenia skontaktuj sie z dostawca.

Od spodu
wirowka
przecieka

Woda wyptywa z weza
odptywowego

Sprawd?, czy waz odptywowy nie jest nigdzie zatkany lub
uszkodzony.

Sprawdzi¢, czy wyprowadzenie do weza odptywowego z bebna
zewnetrznego nie jest zatkane.

Nie uzywaj weza odptywowego wirdwki, dopoki nie zostanie
oczyszczony/wymieniony.

22




INSTRUKCJA OBStUGI OD 100, B 250-1

R10
8 Zataczniki
8.1Instrukcja obstugi na pokrywie / Instrukcje obstugi na scianie nad wiréwkg
= @ INSTRUKCJA OBSLUGI o
Nie uzywaj suszarki, gdy kosz jest w ruchu!
e — 1 Unios JEONA etk kst wbebrie
ew. sznurkami do dotu.
Do not use the spin dryer unless Place ONLY 1 PIECE of swimsuit inside the drum with strings facing down.

the basket is stationary! 2, Kostium musi znajdowaé sie CALKOWICIE pod
_ L uszczelka, w przeciwnym razie moze ulec uszkodzeniu!
Place only 1 swimsuit inside the drum.

. . " get damag
The swimsult must be entlrely 3. Zamknij i PRZYTRZYMAJ pokrywe przez 10 sekund.
UNDER THE BRUSH SEAL Jesli urzadzenie nadmiernie wibruje, ut6z kostium réwno
otherwise, it could get damaged! W bebnie.

Close and hold the lid for 10 s. If spin dryer vibrates excessively, place the swimsuit
evenly.

el
I

more
Oziecl ponits) 15 rohu kycle

The swimsuit must be eatirely UNDER THE BRUSH SEAL otherwise, it could

(ilose and hold the lid for 10 seconds.

W

]

10s

Bamiko s.ri0., Bezrutova 653, 756 61 Resnov p. R wwwbamike.cz, infolbamiks.c 5/

8.2 Wymiana kabla zasilajgcego

MAWARNING Podczas czyszczenia, serwisowania i wymiany
podzespotow wirowke nalezy odtgczy¢ od zrodta zasilania.
- p— — Odkrec¢ 4 $ruby pokrywy skrzynki bezpiecznikdw.

Odtacz przewdd zasilajgcy od wytgcznika, poluzuj dtawik

PG i wyciaggnij stary przewdd zasilajacy. Przeprowadz nowy
kabel zasilajgcy przez dtawik PG i podfacz przewdd fazowy
(L) do strony L wytgcznika, przewdd neutralny (N) do
strony N wytgcznika i odpowiednio dokrec. Podtacz
przewdd uziemiajgcy PE do zacisku uziemiajgcego WAGO i
upewnij sie, ze przewadd jest mocno osadzony w zacisku.
Dokrec uszczelke PG.

Przykrec¢ z powrotem pokrywe skrzynki bezpiecznikow i
dokrec.
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BAMIKO

Bamiko s.r.o.
Email: info@bamiko.cz
Bezrucova 663, 756 61 Roznov pod Radhos$tém, Ceskd republika
IC: 02529009, DIC: C202529009, C 57912 vedend u Krajského soudu v Ostravé

24



